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4. anser att Forenta staternas krav pd att EU:s forordning skall upphivas pd obestimd tid dr absolut
oacceptabla och kommer att leda till en ohdllbar situation i EU, dir medborgarna skulle utsittas for
bullernivder som ar skadliga for deras hilsa och livskvalitet,

5. anser att det uppstdr ett sdrskilt problem till f6ljd av de tdtbefolkade omrddena i EU, ddr ungefir
20 procent av unionens befolkning utsitts for bullernivder som vetenskapsmin och hilsoexperter betraktar
som oacceptabla (), och dar bullret frdn flygtrafiken okar i betydelse,

6. vilkomnar de framsteg som gjorts inom Internationella civila luftfartsorganisationen ICAO:s kom-
mitté for skydd av luftmiljon i riktning mot inférande av nya bullernormer och utarbetande av en strategi
for att gradvis avveckla de flygplan som orsakar mest buller; uppmanar medlemsstaterna och Forenta stat-
erna att paskynda processen for att kunna ingd en Gverenskommelse vid det femte sammantridet inom
ICAO:s kommitté for skydd av luftmiljon,

7. kommer endast att Overvdga en begrinsad granskning av rddets forordning (EG) nr 925/1999 om
bestimmelserna gillande flygplan som ir registrerade i tredje land innan dessa trader i kraft i april 2002,
under forutsittning att Forenta staternas regering skriftligen ingdr ett bindande dtagande, med en tidsplan
som inte stricker sig lingre 4n till slutet av 2001, i syfte att uppnd virldsomfattande normer som mot-
svarar dem eller som ir striktare 4n de som faststills i den ndmnda forordningen,

8. understryker sin ovillighet att ytterligare skjuta upp radets forordning (EG) nr 925/1999 betriffande
bestimmelserna for flygplan som ar registrerade i en medlemsstat,

9.  uppmanar Forenta staterna att dra tillbaka sina dtgarder enligt artikel 84 i Chicagokonventionen om
internationell civil luftfart tills man uppndtt en overgripande 6verenskommelse; uppmanar med kraft
Forenta staterna att avstd frin andra vedergillningsdtgirder och i stillet intar en konstruktiv héllning i
forhandlingarna om héga 6vergripande normer inom ramen for ICAO tillsammans med EU,

10.  uppmanar medlemsstaterna att med stod frdn kommissionen samordna sina insatser inom Interna-
tionella civila luftfartsorganisationen for att uppné bista mojliga resultat for EU:s miljomal nér det géller
bullernormer for flygplan,

11.  uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen, ridet, medlemsstaternas
regeringar och parlament, samt Forenta staternas regering, senat och kongress.

(') Gronboken om framtidens bullerpolitik (KOM(1996) 540).

4. Medelhavspolitik

B5-0297, 0298, 0300, 0303 och 0304/2000

Europaparlamentets resolution om medelhavspolitiken
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artiklarna 17, 18, 21 och 22 i Fordraget om Europeiska unionen,

— med beaktande av sin resolution av den 11 oktober 1995 om Europeiska unionens Medelhavspolitik
infér Barcelonakonferensen (1),

— med beaktande av sin resolution av den 14 december 1995 om Europa-Medelhavskonferensen i
Barcelona (3),

— med beaktande av sin resolution av den 13 mars 1997 om rddets ordférandeskaps och kommis-
sionens gemensamma rapport om Medelhavspolitiken — uppfoljning av Barcelonakonferensen (?),
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med beaktande av sin resolution av den 11 mars 1999 om kommissionens meddelande: om Europe-
iska unionens roll i fredsprocessen och dess framtida bistdnd till Mellandstern (') och sin rekommen-
dation till rddet om unionens Medelhavspolitik (?),

med beaktande av Barcelonadeklarationen och arbetsprogrammet av den 28 november 1995, som
antogs vid denna konferens,

med beaktande av slutsatserna fran konferensen pa Malta den 15 och 16 april 1997,
med beaktande av slutsatserna frin konferensen i Palermo den 3 och 4 juni 1998,
med beaktande av slutsatserna fran konferensen i Stuttgart den 15 och 16 april 1999,

med beaktande av slutsatserna fran det civila samhillets forum i Malta, Neapel och Stuttgart, och av
foljande skal:

Medelhavet idr av strategisk betydelse f6r Europeiska unionen och foljaktligen krivs en dkta Medelhavs-
politik for att stodja en stabil fred samt ekonomisk och social utveckling i omrédet.

Barcelonaprocessen har dnnu inte givit resultat. Orsakerna till att utvecklingen forsenats ar inte enbart
av teknisk natur (tungrodda administrativa forfaranden och former f6r att tillimpa programmet) utan
dven av politisk natur (svdrigheter i fredsprocessen i Mellandstern, krisen pa Balkan och de europeiska
institutionernas kris). Upprittandet av ett Europa-Medelhavsomrdde kan inte enbart begrinsas till
inférandet av ett frihandelsomrade.

Under den tredje ministerkonferensen i Stuttgart befdstes vad som uppnatts i Palermo och man fast-
slog ett konkret program med arbetsmetoder som framfor allt betonade vikten av ett forslag till stadga
om stabilitet, vilken fér ndrvarande hiller pa att utarbetas.

Vissa framsteg har gjorts genom att fem associeringsavtal undertecknats, men de ldnga tidfristerna for
att medlemsstaterna skall ratificera dessa dr oroande eftersom detta forsenar avtalens ikrafttridande.
Aven de svérigheter som uppstod under forhandlingarna gillande 6vriga avtal och den bristande flex-
ibiliteten i det forhandlingsmandat rddet anfortrott kommissionen ar oroande.

Det tillvigagdngssdtt som baseras pé bilaterala associeringsavtal riskerar att allt mer forma ekonomi-
erna i partnerlinderna i Medelhavsomrddet efter deras handel med Europeiska unionen och att inte
utveckla handeln mellan linderna i sodra Medelhavsomrédet (syd/syd), sdrskilt under regional niva.

Det dr forvanande att kommissionen fortfarande inte lagt fram ndgon form av multilateralt avtal for
diskussion.

Associeringsavtalen avser att frimja en politisk dialog, baserad pd omsesidig forstdelse och respekt,
som skall avse att stodja demokratin, respekten for de minskliga rittigheterna, rittsstaten och en god
forvaltning av den offentliga sektorn.

De civila samhillena i Europa-Medelhavsomrddet 4r av betydelse for att uppnd madlsittningarna i
Barcelonaforklaringen. Det dr dirfor glidjande att frivilligorganisationernas forum, som regelbundet
sammantrader vid sidan av de officiella ministermotena, har intagit en mycket konstruktiv attityd.

Europeiska unionen tar aktiv del i fredsprocessen i Mellanostern och i dess anknytande ekonomiska
program och det skall dven understrykas att det 4r en politisk skyldighet att garantera att det euro-
peiska bidraget till fred och stabilitet i detta angrinsande omrade synliggérs i sd stor utstrickning som
mojligt.

Alla partnerldnder i Medelhavsomradet skall ha ritt att delta i Barcelonaprocessen om de forpliktigar
sig att respektera de principer som ligger till grund f6r denna process, FN-stadgan och den allméinna
forklaringen om de manskliga rittigheterna liksom 6vriga forpliktelser inom folkratten, framfor allt
inom ramen f6r de regionala och internationella instrument dessa linder deltar i.
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K. Nir det giller de ménskliga rittigheterna dr Barcelonaprocessen fortfarande mycket bristfillig, och i
mdnga lander finns inga tecken pé forbattringar.

L. Den politiska forindringen i olika Maghreb-linder erbjuder gynnsamma villkor f6r Barcelona-
processen.

M. Det dr nodvindigt att Europeiska unionen uppmirksammar péagdende konflikter i omradet och for-
klarar sig villig att stodja eventuella medlingsforsok.

N. Investeringarna i Medelhavsomradet dr av ringa omfattning, framfor allt i friga om privata invester-
ingar, trots att omrédet enligt den allménna uppfattningen har stora forutsittningar.

O. Det ir nodvindigt att gemenskapen ger ett vasentligt stod i samband med de anstringningar som de
berdrda partnerlinderna gor for att garantera sin ekonomiska omvandling och mildra de sociala kon-
sekvenserna av att marknaderna oppnas, samt fOr att gynna integration pd och under regional niva i
Medelhavsomradet.

P. I detta sammanhang bor inkomsterna frin omvandlingen av utlandsskulden forst och frimst dterin-
vesteras i utvecklingsprojekt som samordnas med partnerlinderna i Medelhavsomréadet.

Q. I Europa-Medelhavsomradet mdste utvecklingen av det ekonomiska och sociala omradet &tfoljas av en
politik for fysisk planering i syfte att uppnd malet att erhélla en balanserad, héllbar och integrerad
utveckling i Europa-Medelhavsomrédet.

R. Det andra parlamentariska Europa-Medelhavsforumet bor héllas inom de nirmaste ménaderna for att
ge ny fart t och utveckla partnerskapet mellan EU och Medelhavsomradet.

1. Parlamentet uppmanar rddet och kommissionen att dteruppta det Europa-Medelhavspartnerskap som
man avtalade om i Barcelona i november 1995 och anser att bristen pd framsteg pd detta omréide ir en
potentiell krisfaktor i regionen som undergraver EU:s politiska roll nir det giller att leda arbetet for att
uppnad stabilitet i omradet,

2. uppmanar parterna att skynda pa forhandlingarna om stadgan for stabilitet och sikerhet och anser
att sikerhetssamarbete inte kan ske utan en utveckling pd det ekonomiska omrddet och inom handeln,
uppmanar samtliga parter att i detta sammanhang dgna sirskild uppmarksamhet at konfliktforebyggande
strategier och icke-militira krishanteringsmetoder,

3. begir att rddet och kommissionen skall garantera en finansiering av Europeiska unionens Medelhavs-
politik som kan &terstilla forhdllandet mellan de medel som avsitts for linderna i Central- och Osteuropa
respektive partnerlinder i Medelhavsomradet, sd som Europeiska rddet beslutade i Cannes (“forhallandet
5:3,5%),

4. begir att rddet och kommissionen skall tergd till det globala forhéllningssitt som fastslogs i
Barcelona och beakta vissa prioriteringar som hittills limnats &t sidan till formdn for den ekonomiska
omvandlingen och strukturanspassningen, namligen:

— investeringsstod,
— stod till decentraliserat samarbete,
— stod till en politik for gemensam forvaltning av migrationsstrommarna,

— stod for sysselsattningen,

5. begir att rddet och kommissionen skall forstirka det politiska, ekonomiska och finansiella stodet till
formén for integrationen i omrdden under regional nivd, med borjan i Maghreb och Mellandstern, genom
att associeringsavtal under regional niva utarbetas, genom att de medel som avsitts till regionala program
som genomfors inom ramen for Europa-Medelhavspartnerskapet skall 6kas i forhallande till de medel som
for ndrvarande anslds genom Meda-programmet,

6.  begir att rddet och kommissionen inom ramen f6r Europa-Medelhavspartnerskapet skall uppritta ett
interregionalt och transnationellt samarbetsprogram &dgnat dt komplementaritet och ekonomisk och social
integration, vilket skall genomforas genom effektiv finansiell samverkan och samordning av programmen
Interreg och Meda,
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7. uppmanar i detta avseende kommissionen att foreligga parlamentet arliga ekonomiska rapporter, i
vilka man foljer en tydlig linje for revision och tar hansyn till de resultat som uppndtts med hjilp av pro-
grammen; kriver dessutom att limpliga avvecklingsstrategier utformas vid utgdngen av programperio-
derna,

8. upprepar sin begdran till rddet, medlemsstaterna och kommissionen att skyndsamt agera inom ramen
for behoriga internationella organisationer for att vidta effektiva atgirder for att minskajomvandla de
berorda partnerlinderna i Medelhavsomrédet utlandsskuld,

9.  begir att rddet och kommissionen skall skapa ett attraktivt investeringsklimat genom att ge tekniskt
bistind for att harmonisera lagstiftningarna i Medelhavsomradet i friga om investeringar, sd som har skett
med linderna i Central- och Osteuropa,

10.  uppmanar rddet och kommissionen att se till att ett decentraliserat samarbete genomférs, som skall
gora det mojligt for det civila samhallets aktorer pd bada sidor om Medelhavet att motas for att tillsam-
mans utarbeta projekt, genom att stodja nya program, i synnerhet de som hor till Meda, och att forstirka
programmen Meda Demokrati, Euromed Heritage, Euromed Audiovisuell samt de program for journalist-
utbildning som ligger under regional niv4,

11.  uppmanar kommissionen att under innevarande dr prioritera projekt som ror kvinnors rittigheter
och lika mojligheter vid genomférandet av programmet Meda Demokrati,

12.  uppmanar samtliga linder som deltar i Europa-Medelhavspartnerskapet att fraimja ingdendet av bila-
terala och multilaterala avtal i syfte att garantera respekt for de politiska, ekonomiska, sociala och kultu-
rella rittigheter som invandrarna frin Medelhavsomradet har,

13.  begir att rddet och kommissionen skall stodja initiativ som gor det mojligt for invandrare i med-
lemsstaterna att gynna den gemensamma utvecklingen, det vill siga att stédja mikroprojekt, utbildning och
investering i ursprungslandet,

14.  beklagar bristen pa respekt for klausulen om de ménskliga rittigheterna i de Europa-Medelhavsavtal
som redan genomforts och uppmanar kommissionen att ta sitt ansvar for att klausulen respekteras och att
ta upp frdgan om respekten for manskliga rittigheter i bdde multilaterala och bilaterala forhandlingar

15.  uppmanar radet och kommissionen att ldgga fram en arlig rapport om de manskliga rattigheterna i
de linder som deltar i Barcelonaprocessen, vilken skall ligga till grund f6r vidareutvecklandet av de bilate-
rala forbindelserna,

16.  uppmanar radet och medlemsstaterna att anpassa visumpolitiken ndr det galler journalister, artister,
idrottsmin, foretagare och studenter s att denna inte utgor ett hinder f6r utbyten mellan de civila sam-
hallena i EU och i Medelhavsomradet,

17.  uppmanar kommissionen att stédja de civila forum dir frivilligorganisationerna och socio-ekono-
miska parter mots, i syfte att frimja ett aktivt deltagande i Barcelonaprocessen av det civila samhllet i
berorda lander,

18.  uppmanar ridet och kommissionen att dven stimulera Europa-Medelhavspartnerskapet genom att
infora en ny generation program i syfte att undvika den nuvarande splittringen och spridningen och att
garantera en bdttre politisk samordning och ett mer effektivt resursutnyttjande,

19.  uppmanar rddet och kommission att inom ramen fér Europa-Medelhavspartnerskapet paborja en
gemensam diskussion i syfte att samordna jordbrukspolitiken i Medelhavsomradet, med hinsyn till refor-
men av den gemensamma jordbrukspolitiken och till jordbrukssektorns manga funktioner; stodjer tanken
pa att ssmmankalla en Europa-Medelhavskonferens om jordbruket, med deltagande av foretradare for insti-
tutionerna, jordbruks- och livsmedelssektorerna, och féretridare for jordbruks- och konkurrensorganisatio-
ner.

20.  begidr att rddet och kommissionen skall frimja ett regionalt program om Europa-Medelhavsom-
radets sociala aspekt och frimja ett 6kat samarbete i frdga om milj, turism, idrott och hilsa i synnerhet
genom att virdesitta det kulturella arvet i samband med den lokala utvecklingen och med dialogen mellan
olika kulturer och religioner,
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21.  glader sig over beslutet att anordna det andra parlamentariska Europa-Medelhavsforumet i Lissabon,

22.  vilkomnar det franska ordforandeskapets beslut att anordna en ny Europa-Medelhavskonferens den
14 november 2000,

23.  uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen, medlemsstaternas
regeringar och parlament samt till partnerldnder i Medelhavsomradet som har undertecknat Barcelonafor-
klaringen.

5. Hognivagruppen ”Asyl och Migration”
A5-0057/2000

Europaparlamentets resolution om handlingsplaner for ursprungs- och transitlinder for asyl-

sokande och migranter, hognivigruppen (C5-0159/1999 — C5-0160/1999 — C5-0161/1999 —

C5-0162/1999 — C5-0163/1999 — C5-0164/1999 — C5-0165/1999 — C4-0133/1999 — 1999/
2096(COS))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen (sdrskilt artikel 3.1 d, artik-
larna 13 och 14 samt avdelning IV) och Fordraget om Europeiska unionen (sdrskilt artiklarna 2 och 6
och avdelning VI),

— med beaktande av mandatet foér hognivigruppen for asyl- och migrationsfrigor — utarbetande av
handlingsplaner fér ndgra av de huvudsakliga ursprungs- och transitlinderna for asylsokande och mig-
ranter (C4-0133/1999),

— med beaktande av handlingsplanerna fér Sri Lanka (C5-0160/1999), Somalia (C5-0161/1999),
Afghanistan (C5-0162/1999), Irak (C5-0163/1999) och Marocko (C5-0164/1999), samt interimsrap-
porten om Albanien (C5-0165/1999),

— med beaktande av rddets och kommissionens handlingsplan for att pd bista sitt genomfora bestim-
melserna i Amsterdamfordraget om att utveckla ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa ('),

— med beaktande av Europeiska rddets slutsatser av den 15-16 oktober 1999 i Tammerfors och sirskilt
slutsatserna 2, 3, 4, 8 och 11-27,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om invandring och asyl, sirskilt resolution av den
21 september 1995 (%) och resolution av den 13 april 1999 (%),

— med beaktande av betinkandet frin utskottet f6r medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och
inrikes fragor och yttrandena fran utskottet for utrikesfrdgor, ménskliga rittigheter, gemensam siker-
het och forsvarspolitik och budgetutskottet (A5-0057/2000), och av foljande skal:

A. Trots att invandrings- och asylpolitiken genom Amsterdamfordraget gjorts till gemenskapsfragor har
radet en klar tendens att behandla dessa omrdden som mellanstatliga fragor, ndgot som ér typiskt for
tredje pelaren och ingdr i ett férhéllningssitt som saknar 6ppenhet och som redan tidigare kritiserats
vid ett flertal tillfallen. Denna tendens avspeglar sig ocksé i att radet valt att inrdtta en hognivagrupp,
som inte faller under ndgon demokratisk kontroll.

B. Europeiska unionens medlemsstater har antagit ett integrerat arbetssitt som spanner over flera pelare
for att behandla de frigor som ror invandring och asyl, i synnerhet i deras forbindelser med
ursprungs- och transitlinderna. Detta arbetssitt strider i sig inte mot fordragen, och kan ge positiva
resultat.
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